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Speaker 1 [00:00:00] Ok avancez, c'est lancé. C'est parti.  
 
Bambi [00:00:06] OK, on va commencer avec quelques questions plutôt protocolaires. Et 
n'oubliez pas de ne pas nous attaquer mais de regarder dans la caméra. Est ce que vous 
pouvez d'abord nous dire votre nom complet et dire que vous donnez votre autorisation, 
effectivement pour confirmer cet entretien?  
 
Cécile Ilunga [00:00:33] Oui, je vous donne l'autorisation de filmer et donc, d'utiliser les 
images. Je m'appelle Cécile Ilunga et j'habite à Ganshoren.  
 
Bambi [00:00:49] OK, merci. Maintenant, on va commencer donc avec l'interview 
proprement dite. Donc si je vous pose une question, il faut que vous repreniez donc la 
question dans votre réponse. Parce que, en fait donc, les visiteurs ils entendront 
uniquement votre voix, pas la mienne. Donc, par exemple, quand je vous pose la question 
où est ce que vous êtes née, vous ne me répondez pas à Kinshasa comme exemple, je 
suis né à Kinshasa, vous comprenez? Merci beaucoup, donc. D'abord parce qu'il faut 
savoir effectivement que les premiers visiteurs ne sont pas en Belgique. Donc est ce que 
vous pouvez commencer en me donnant encore une fois votre nom, où vous habitez et y 
inclure le pays?  
 
Cécile Ilunga [00:01:49] Oui, j'habite à Ganshoren en Belgique et je m'appelle Cécile 
Ilunga.  
 
Bambi [00:01:58] Merci. Alors maintenant, est ce qu'on peut parler de votre vie? Quand et 
où est ce que vous êtes née? Qui étaient vos parents? Comment votre jeunesse s'est 
passée? Comment vous êtes arrivée en Belgique?  
 
Cécile Ilunga [00:02:15] Donc je suis née à Malemba Nkulu. Je suis une métisse belgo-
congolaise et je suis arrivée en Belgique en, fin 1961. Donc, janvier 1962.  
 
Bambi [00:02:43] Est ce que vous pouvez nous raconter quelque chose sur vos parents?  
 
Cécile Ilunga [00:02:48] Je n'ai pas connu mon père comme la plupart des métisses. J'ai 
grandi donc chez ma mère et à l'âge de l'école, ma mère m'a envoyé chez mon oncle à 
Élisabethville. Et c'est là que j'ai commencé à faire mes études au Sacré-Cœur.  
 
Bambi [00:03:11] Est ce que vos parents, ils ont eu d'autres enfants ou est ce que vous 
étiez enfant unique?  
 
Cécile Ilunga [00:03:18] En tant que métisse, je suis unique. Mais ma mère, elle a eu 
d'autres enfants avec un autre monsieur.  
 
Bambi [00:03:26] Et est ce que votre maman vous a parlé de votre père? Est ce que vous 
avez des informations sur lui?  
 
Cécile Ilunga [00:03:32] Non, parce que j'ai plus revu ma mère quand j'ai quitté le Congo.  
 
Bambi [00:03:39] Donc vous avez donc passé.  



 
Crew 1 [00:03:44] Excuse-moi, il faudrait aussi que vous répétez la question, par exemple, 
elle a demandé, est ce que vous avez revu votre père, ou non, est-ce que vous avez des 
infos sur votre père? Dites, non je n'ai pas d'infos sur mon père parce que je n'ai pas revu 
ma mère. Parce que sinon, on ne va pas comprendre.  
 
Cécile Ilunga [00:03:58] S'il vous plaît?  
 
Crew 1 [00:03:59] Quand elle pose une question, il faudrait juste répéter la question dans 
la réponse. Donc elle a demandé, quand est-ce que vous avez vu? Est-ce que vous avez 
eu des informations sur votre père? Et vous dites Non, je n'ai pas eu d'informations sur 
mon père parce que je n'ai pas revu ma mère depuis que j'ai quitté le Congo. Parce que 
les gens ne voient pas son nom sans la voix de Bambi. Bon, on peut juste refaire cette 
question, si possible.   
 
Bambi [00:04:27] Donc, est-ce que vous avez des informations sur votre père?  
 
Cécile Ilunga [00:04:30] Non, je n'ai pas des informations sur mon père parce que je n'ai 
pas revu ma mère, quand j'ai quitté le Congo. En somme, je suis venu en Belgique pour 
essayer de retrouver mon père et mon père, il avait un cousin qui travaillait à l'Union 
minière. Quand j'ai été le voir, il m'a dit que mon père, il venait de mourir six mois avant 
que j'arrive. Donc je n'ai pas eu cette chance de rencontrer des membres de la famille. Et 
étant donné que mon père était marié quand il est parti au Congo, la famille n'a pas voulu 
que je sois reconnue.  
 
Bambi [00:05:17] Donc, c'est à l'âge de six ans que vous avez joignis votre oncle 
maternel.  
 
Cécile Ilunga [00:05:24] Oui, oui, oui, oui, oui.  
 
Bambi [00:05:26] Est-ce que vous pouvez nous raconter un petit peu sur votre vécu à 
Lubumbashi? À Elizabethville, à l'époque.  
 
Cécile Ilunga [00:05:35] Oui, j'étais donc à six ans. J'étais inscrit à l'école du Sacré-
Coeur. J'ai étudié jusqu'à mes douze ans. Et puis, en 1958, il y a eu l'exposition. On a 
voulu que je vienne à l'exposition 58, mais on a refusé parce que j'étais métisse, que 
c'était destiné juste aux Congolais.  
 
Bambi [00:06:07] D'abord est-ce que vous pouvez, comment dirais-je, peut être répéter en 
y ajoutant qu'il s'agit de l'exposition ici à Bruxelles? Parce que les gens ne le savent pas 
forcément.  
 
Cécile Ilunga [00:06:21] Voilà, mais ça oui, bien sûr.  
 
Bambi [00:06:24] Et aussi peut être expliquer, est-ce que c'étaient les soeurs qui avaient 
fait un choix des... 
 
Cécile Ilunga [00:06:29] Oui, oui, les religieuses, la directrice qui avaient  proposé que je 
vienne à l'exposition en Belgique en 1958. Mais on a refusé et pour dire que c'était juste 
destiné aux métisses, aux Congolais.  
 



Crew 1 [00:06:49] Est-ce qu'on peut juste refaire cette réponse en entier? Est-ce que c'est 
un peu confus pour qu'on ait tout en une réponse, si possible.  
 
Bambi [00:07:03] Et aussi regadez la caméra, ne pas me regardez.  
 
Cécile Ilunga [00:07:05] Vous êtes tellement jolie.  
 
Bambi [00:07:06] Merci  
 
Crew 3 [00:07:09] Bambi, c'est peut être plus facile pour vous si Bambi se met au milieu.  
 
Crew 2 [00:07:14] Est ce qu'on peut couper?  
 
Crew 1 [00:07:18] Oui, tous.  
 
Crew 2 [00:07:19] OK, on va le faire une notre disposition.  
 


